有关计算机数据处理的记音规范建议
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内容提要：国际音标在电脑写作与建立数据库的时候，会遇到初创时所未料及的问题，需要加以规范。本文对这些规划提出初步的建议，供语言学界参考。
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　　本规范建议只考虑记音中可能碰到的问题，既有严式记音中的问题，也有音位归纳中的问题。
　　一 韵母与元音
　　[image: image2.jpg]LETHEGMFHEMELETE P RA—ETH B RITERA M  ZooFaet i, #F
R s T E IR B F R ARE . F M ETCHE (/5 SR , 0 bR
RERBIANT BARF AR RN LA BARE G, WHLRIE ai FAY 8% ART e ORI, 2
M a 161 i SR BB (B RBREICHE aic RUSHEREGCH 90/ 07 ECHE 00, I i
e EARE O, B2 1.,

KEBHRT , FTCETF OB M T K, U0 tgiakai JEHH i SHIRBVEME, FTER 0, XHEE
FTEARERTAFCER, 0TS WEFHRR S IRC. B4 %5 T HFATH PN ELHIFO
BEHCHE /AN, SRS W BN LR o SR TEH 09 “ Bk "y, ETTHR y, IS, M e IRHSEE
EiR. BEILEE R oye WiEHTRA—H.





二 声母与辅音
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三 声调
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　　3.共时的调类与调号。用调号1、2、3、4、5、6、7、8代表与汉语中古清平、浊平、清上、浊上、清去、浊去、清入、浊入相对应的调类，叫作阴平、阳平、阴上、阳上、阴去、阳去、阴入、阳入。如果每个调类下面，又因为送气与不送气，阻音与响音，元音的松与紧，元音的高与低、长与短等等原因分作两个调，分别用a、b来表示，如3a、3b等。如果在某个小类下面，又因为某种原因分两个次类，则加撇表示，如2a、2a'。
　　但是一个方言中的调类与中古调类往往不完全对应，我们采取从众的原则，即某个方言的调类大多数字出现在中古的某个调类中，则用与这个中古调类相对应的调号。其中的情况比较复杂，我们采用以下的取号原则：
　　（1）方言的一个调类如果包括某个古调类的全体，同时还包括其他古调类的一部分，则以包括全体的古调类取号。如北京话的51调包括中古的去声全体与全浊上声、部分入声，所以我们用5作它的调号，取名去声。
　　（2）一个调类中没有次类的对立，就不标次类，优先取奇数号。如北京话中与中古清平对应的调类没有全清与次清的对立，就只标1，取名阴平。中古去声的清浊两类在北京话中为一类，也就是5与6合成一类，只标5，取名去声。广州话中古清人类按长短分调，但全清与次清不分，我们记作7a、7b。浊入只有一个调，就记作8，叫阳入。
　　（3）方言声调的合并往往有方向性，如果是T1与T2合并，而且是T1变作T2，则以T2命名。如上海的35调包括中古的清上与清去，变化的方向是清上并到清去，所以上海话的这个调类取号为5，取名阴去。上海的24包括中古的浊平、浊上与浊去，而且变化的方向是浊平、浊上并到浊去，所以我们把这个调类取号为6，取名阳去。
　　（4）有些方言的调类由几个古调类合并而成，但无从知道变化的方向。这种情况下，用哪个中古调类取号都可以。考虑到促声容易变成舒声，上声更容易变成去声，而不是反过来。所以，首选与中古舒声调与去声调对应的调类取号命名。
藏缅语声调出现比较晚，与汉语四声八调系统没有对应关系，则按该语言传统方法取号。
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四 音节
　　次要音节与主要音节。
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　　2009年10月，有关人员在东方语言学视频会议讨论过国际音标与记音的问题。此后形成初稿，并于2010年初在“首届记音与国际音标应用国际学术研讨会”（上海师范大学）上作广泛讨论。同年12月又在“记音与国际音标征求意见会”（中国社科院民族学与人类学研究所）上作更深入的讨论，会后又多次征求意见，在此基础上形成本文。谢谢参与讨论的同行朋友，任何错误均由执笔人负责。
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